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AZ AMAZONKIRALYNO.

REGENY. —IRTA PEKAR GYULA.

A tobbi méltatlankodva esovalja a fejét : «wh
a nagy ravasz, mi mind rajtavesztiink s 6, Ze-
tes, modjat ejti, hogy taladjon a nagy innepre
szint portékajin!y Theseus int Phorbasnak :
«hamar, nagy érczolvaszté maglydt gytjtsatok
oda az Artemis-fok tetejére a sziklik kozés, —
aztén Jasonhoz fordul:

— En hit megyek. Te az Argoval itt varsz
rdm Apollo e szent partjin, a mig esak Herakles-
szel ide meg nem térek. Es mostifel w tfiz koré,
hellének, gyarmatosok és h:n:{nimlk f6emberei, —
a tervet beszéljik meg ...

*

Remeg a lég, zig a miéglya, a lingnyelvek
egymast perzselve sirgén nyulkdlnak fel a
kékbe . .. A femberek kérben guggolnak a tiiz
koril. Theseus végzi :

— Tehdt mindannyian egyszerre és egyiitt
indulunk. Egyiitt hajézunk az Ephesus el6tti
Bamos szigetéig; én ott teli hold napjinak es-
téjén elhagylak benneteket s Zetesszel kettes-
ben ladikon étvitorlizok Ephesus ala... ti
azalatt a samosi hegyek mogott rejtéztok a la-
katlan vad 6blokben s ott maradtok éjfél el6t-
tig. Mire a kisebbik csillagszekér félpalyat ke-
ritl a sarkesillag koriil, vitorlat vontok s elindul-
tok ... Addig én is ratalilok Heraklesre, vég-
zek vele, felkoltom 6t. Fjfél utdn... hogy is
mondtad, Zetes?

Az aranymfives szuszogva magyardzza :

— Ejfél utdn hig tet6fokra az ephesusi mé-
mor. Ekkor arany trénszéken hozzak ki, nem az
istennd 4j aranyszobrat, hanem az Gsrégt sz6116-
fabalvinyt s az egész menet, a kirdlynd, az
amazonok, a férfi-segédesapatok s a sok-sok
tizezernyi asszonynép a kolophoni kapun &t
mind a Kaystros torkolata melletti homok-
partra, a tengerhez fut le, — itt a nék esiplig
bedllnak a termékenyité vizbe s uvolté fohdsz-
azal 6rjongve tdrjak karjaikat a teli hold felé —

Theseus félbeszakitja 6t :

— A megbeszélt terv szerint ekkorra nektek
- ott kell lennetek, hogy Phorbas vezérlete alatt
vizi és foldi rohammal csapjatok le a mamoros
véarosra. Elfoglaljuk a kineses Ephesust, az
amazonivet é3 bardot visszakapjuk s a mi a
legf6bb, a vendégiil jott amazonkirilynt el-
fogjuk ... Megértettétek?

N6 a lingok diihe, de a szemeket még e fény-
nél is jobban esillogtatja a zsikmény kincses
remétg:. Felugralnak. Poseidon fia is felkel :

— Bs most a nagy fogadalom itt Apollo szine
el6tt! . .. A ki az 6 s az én hivem, az most mind
idejdjjon s egy darab érczfegyvert vessen bele
ebbe a tlizbe: a kinek tobb van, kardot, tért,
szekerezét, a kinek nines, legalabb is egy landzsa
vagy nyflhegyet, Ugy . .. Kezdjétek! Aztdn jol
nézzétek : miként e fegyvereink, gy olvadja-
nak egybe minden mi ereink . ..

Szilaj a mozgalom kéroskoril. Erkeznek miér
siet ladikokon a tengéren maradottak is. A hel-
lének folos pengéiket, csatakéseiket vonjak els,
a barbérok kurjantva hégnak hajlitott land-
zsdikra, hogy a rézhegvét letorjék. Mygdon s
az 6 brygjei, no meg a skythik, argippacusok
e letort hegygyel els6bb a karjukba dofnek s a
kiéml8 vért a maguk ritusa szerint gondosan a
dérdavégre kenik, aztdn tisztelettudéan var-
nak, a mig a sor redjuk keritl. Theseus lép el6,

kihtizza aranymarkolat@ kardjst, — a hi-.

velybe a kékes amazonpengét csisztatjn bele,
aztén a végi diszes szablydt elsének annepélye-
sen tfizbe veti. Utdna Jason, Phorbas s a tob-
biek ... esakbamar tomegesen villan minden-
fel6l a lingokba sivité sok nyil és dardahegy.
Benn a maglya kizepén a tiiz lingsdtora alatt
egyre ng a tizesedS, hovatovabb egybeolvadni
kezd6 éreztomeg. Phorbas kiflt ¢ «Ki van még?
Siessetek!s Theseus felemeli kezeit. Mygdon
tudja mér, jon a kremni éridsokkal. Dorong a
kezekben, — addig esépelik a tiizot, mig a ling
esak fistbe nem fal.

— Rajta most!

Litktetve voroslik a szirtfok szélén az izz0
nagy formatlan éreztomeg. Az Oridsok aldja
tamasztjak a feszitGrudakat s egyetlen hatal-
mas lenditésre beledontik az alanti mélységes
tengermélybe. Theseus bevarja a gézologve fel-
tord viz sistergését, aztin dorogve szol :

— Bgyek vagyunk : majd ha ez az éreztomeg
ajra felvetddik, akkor, de esak akkor szakadunk
el, — el6bb nem! Indulunk!

Biicsti. Poseidon fia megoleli a sivd hiit Myrtof :

— Haza, agg Menesthes, vezesd Gket haza a
fekete Theorison'; a tizenhdrom él6t s a ket
halottunkat is. Usak vigydzzatok, észbe vegyé-
tek, mit- igértiink Aeges apdmnak, a kirdlynak,
ayOzelem esetére : valahogy fekete vitorlaval
ne érkezzetek Athén elé!

VI.
A HOLD LEANYAL

A két utas Ovatosan lépett ki a vadfiige,
babér és myrthuseseriébdl. Uttalan utakon lo-
podztak fel a tengertll az erdei hozdoton at az
Ephesus feletti Koryssus-hegyre, de Zetes jol
szamitott : épp a kelld helyen, a gerineztetén
bukkantak ki a magnesiai kapuhoz levezets po-
ros magnesiai orszdgiitra. A kisebbik Azsia Hold-
orszégainak évi legnagyobb estéje volt s még
mindig temérdek idegen sietett le az innen mér

esak alig egy nyillovésnyire mered§ hatalmas

virosfalhoz. Jottek, ki gyalog, ki lovon, ki
deszkakerekes paraszt leleg-szekeren s ki fullaj-
taros, biborfiiggonyis eleféntesonthordszékben...
Az aranymiives hevesen rianfotta vissza a sziirke

" rabszolgakhitonos Theseust az olajlomb mogé :

— Vigydzat, aram, ez osmer, ez a Kyprus-
szigeti kilenez kiraly kozil az egyik, névszerint
Almanassar, rendes vevfm . . . Elment! no héla
az isteneknek, pillanatra iires az 1t, boesdss
meg uram, de most majd neked fog keHeni a
hétadra venni ezt az én hati boltoeskdmat. Fs
aztin azért is boesdss meg, uram, ha a czél érde-
kében feledem majd a kételes tiszteletet s gy
banok veled, mint kozinséges rabszolgdmmal.
Hej amigy is igen nehéz lesz, nagyon nem rab-
szolgaforma vagy te! ... Es valahogy esak hel-
lén sz6t ne ejts, f6ként pedig hellén isten nevét
ne emlitsed!

Zetes sietve szijjazta fel a hatalmas villakra
az aranyamulettekkel teli fickos araladat. The-
seus azalatt a koréjiik térulé kép szemléletébe
meriilt. Mogittitk nyugat felé csiszolatos sma-
ragdként zoldelt a tenger olvadé szafirjdban
Samos a maga élesen metszett bérezfalaival s
e smaragd-szigetre most ontétte ki az esti biesa
izz6 aranyét a hegyekrdl legordils napkorong.
A forrd pompa sérga folyoként ereszkedett ald
a bérezekrl s lassan az egész tengert elirasz
totta, avanynyd véltoztatta. Ott, ama hegyek
mogott rejteznek a hajok, — wesak el ne késge-
nekb sigta az aggédé aranymfives... Kelet
felé iholyaszinre komolyodtak a Messogis-hegy-
ség ritmikusan ligy lendilet, vidim volgyei,
arra északabbra rézsasziniive valt a Tmolug
csfiesn a tavaszi hé, mely mér-mér a volgybe
kivinkozott, hogy a mindennél hiresebb és be-
csesebb hé-aranyat mossa és hordja le patak-
jaiban Bphesus ald.. Beh més vidék ez, mint a

oni Kitheiron, Helikon és Parnassus férfiasan
zord téjai! — itt az fzsiai Asszonyorszégban
még a hegyek is puhébban omolnak, szinte
néiesen simulnak volgyekké, itt a szél nem esip,
esak czirdgat, a lég balzsama &lomba ringat.
A széles volgy tilsé oldalén fényes fehér kigyé-
ként sokszorosan tekerGdzik a Kaystros folyo,
hogy a véros falai alatt a tenger kékl§ aranyéba
torkoltassa a maga édesvizi zdld-eziist ragyogé-
sét . .. Theseus el6bbre lépett : lentrél a volgy-
katlanbol sziporkézd kédként dradt fel ag
iinnepld Ephesus bujameleg, kabité lehellete,
8 ez alatt az ezerillati g6ufelh6 alatt akér egy
talffitott kemencze, lihegett, zigott, morajlott

REIF S AN IL VY S

(Folytatis.)

az 6ridsi varos. Fojtott sikelyok szalltak fel
az ezernyi utezak ki-kigyalo vilagai koziil, a
balzsamos légben séhajok tusztak, esokok pi-
hegtek, kaczajok olelkeztek ... Zetes fontos-
kodva magyarézta : _
— Léthatod uram, nagy véros ez, nehéz itt
eligazodni, de én bennem bizhatsz ... Hatal-
mas falak, Ggy-e? hdrom koesi elhajthat a tete-
jikon egymas mellett, hja ezeket még Assur-
Upallit és Vul-Lush ninivehi kirdlyok mesterei
épitették ... S a bastyés kapuk! sok van s
kivalt ma mindeniknél nagyon vigyaznak az
idegenekre, — ez itt lenn & magnésiai, jobbra
az alabandai, — odadt az éjszaki oldalon ép
veliink szemben sotétlenek a kolophoni kapu
tornyal, ez fontog, mert erre fogunk &jfél utén
a menettel s az egész lakossidggal a vérosbol
kivonulni a tengerhez... aztdn ott jobbra
nyilik a Bisyrbe Negyed kettGsen bastydzott
gardesi kapuja. Erre fog érkezni az amazon-
kirdlyn6, — ott a kapa mellett lithatod mind-
jart, az a nagy épiiletnégyszog! az amazon-
kaszarnydt ... Nos, itt kezd6dik ¢ erre felénk
kanyarodik a Szent Negyed. Léthatod, kilon
hatalmas véros ez, papi varos, temérdek uteza-
val, esarnokokkal, mellékszentélyekkel s a he-
rélt megabyz és gall papok palotéival... vala-
mennyl f6lé magaslik azonban amott a Nagy
Istennd oszlopos temploménak az arany-
teteje. Idébb erre felénk a Szent Negyed egy
nagy kertben végzddik, ez a szent Ortygia-
liget ; temérdek palota, kéjlak rejtezik itt a
lomb alatt, itt laknak s szeretkeznek a Nagy
Tstennd szent lednyai, szdmszerint hatezren. . .
Most kovetkezik az el6kel6 Smyrna negyed, ez
a szentély itt lenn jobbra alattumk, a trallesi
kapu mellett, a kyprusi Szakéllas Astarte

temploma, ide szoktak az el6kel6k eskiivére

jonni... Még errébb itt a véros kozepén az
a palotdkkal stirin beépitett kettds magaslat
a Prion és Lepre-Akte domb, a kettd kozt az
az aranytet6 az Omphale kirdlyn6i palotéja.
Bz mér a hajosok tyrusi Samorna negyedére,
a Molokh-templomra s azontil a tengerre néz
ki. Amott a tagas kikatd. ..

Theseus felagaskodott :

— Oft kell betornie Phorbasnak!

— Hej, esak sikeriiljén, uram! Sok ott a
kines abban az arboczerdében; nézd, csupa
byblosi mesterekt6l épitett erds gaulos, kymba
és barakh-hajok, telve Tarshich és Ophir drdi-
val, — van ott olyan jarmfi, a mely & hispin
Gadesb6l jovet eziist horgonynyal érkezik,
esakhogy ment6l t6hb eziistot hoshasson haza...
igen, de mind e kineses hajokat sideni kapité-
nyoktol vezetett pénezélog lembi-gélydk és
gyors kirkarah- strommaszddok Orzik s ezek
nem adjdk ingyen a zsdkményt . ..

Az aranymfives elhallgatott. A vérosbél egy-
szerre egy lélegzetre szdllt fel egy kidltas,
elemi erbvel hémpolygott a magasha tizezrek
Gromszava, — minden kar a légben ujjongott
s & Tmolusra mutatott, melynek gerineze mogiil
a virva-virt teli hold vetette fel médmoros vi-
ros arczét., Siessiink, nram b Mentek s a gyen-
giil6 naplementi s az er8sbhodé holdtélti fény-
ben hamarosan a magnesiai kapu elé értek le.
Az embernyl vords sziklanégyzetekbdl rakott
falak itt femérdek bastyfivé négyszigesedtek s
a kapa, akir egy hegybe fart alagit, ezen veze-
tett at, — felette az Asszonyorszig jelvényeként
egy k6b6l faragott méhkas diszlett. Mint
feeskefészkek sok aprd épiilet tapadt a kapu-
bastya kiils6 faldhoz: koresmérosok érultak
grindtalmabort a bebocsittatdsva véré tomeg-
nek s Izrael orszégabeli ruhaiizérek kindltak
phryg sipkét, lyd talart, szandélt, s illatolajokat
a csinosodni akaré zardndokoknak. Legtibb
dolguk volt persze a lirmés borbélyoknak,
ezek siirogve villogtattdk rézborotvajukat,
melylyel a fogadalmi tra érkezl, vagy egyélta-
lin elfszor jov6 zarandokok hajat és szem-
Oldokeit szedték le... oddbb egy véres mér-
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vanyu U.-/,!U[.J(.‘:-.‘l]lui'n"'.'m a -\"'--:-.\ Istennd kil
].'I;l][jni milkodtek : tizletszeri sietséggel olték
le s nvaztak meg az elGszér jove zarandokoktél
kévetelt aldozati kosokat, melyeket a véaroson
kiviill kellett dldoznl. De az onzd s a hiviket
zearolo: papok bizony esak: ép hogy egy esiil-
koeskét dobtak az oltar tizébe s a szent szabi-
lvok ellenére semmi hist se akartak az aldozok-
nak kiadni, hanem az utolsé borddig mindent a
maguk hasznira igyekeztek megtartani, a mi-
b6l persze csuf veszekedés és fohdsz helyett
karomkodas lett ;
dokok végre is duzzogva térdeltek le, immel-
agmmal haztdk a ritushoz képest a kosbirt a
fejiikre s kedvetleniil hadartak el a kiteles mon-
dokat : «Nagy Istennd, ne haragudj, legkoze-
lebb majd tébbet hozok!»... de nem egy in-
dulatosan tette hozzé : «esakhogy sohse jovik
el tobbet »... Zetes szuszogva tort utat a
torlodo tomegben, a zardndokokon kivill sok
hazatéré kapas, gereblyés asgzony tolakodoti a
kapt récsa felé, esupa markos, (-.%:inns:' paraszti
né, olyilk a hatén hozta a kis faekéjét; vala-
mennyien beczézve integettek oda befelé a
rdacson tulra, hol karoh tartott csecsemOklkel
bérkotényes férfiak vartak rajuk., E férfiak
tobbnyire sapadtak, aldzatosak voltak s egesz-
hen véve gyongébbeknek tetszettek anfknél. . .

a messze §6ldrol jott zarén-

— Lésd, uram, sagta az aranym{ives, — most
jon haza az asszony a foldekrél, itt ugyanis
férfi helyett § végzi a mezei munkat : férfiak-
nak tilos ez, a minthogy férfi egyaltalin foldet
nem is birtokolhat.

— Ne mondd, Zetes! :

— Nem bizony, uram.'A férfi otthon iil, vagy
fon, sz6, ipart {iz, {6z, meg, a mint litod, a gye-
rekre vigyéz. Es semmije sincs. Legfeljebb ha
o szerszama az ové. Minden az asszonyé, F6-
ként a fold és annak a haszna. S ha meghal az
asszony, akkor is esakia lednyai orokolnek
uténa. A fidk semmit se.

Theseus héborodottan tort ki :

— Szégyenité Holduralom!...

— Hermesre, uram, vigyfzz, sok itt a kém,

— De hat ezek a gyereket dajkélé bargya
férjek ott a réeson til... ezek nyugodtan
tfirik ezt 8 nem lézadnak fel?

Y
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Tévedsz, uram, pevetett Zetes, — azok
nem a férjek ott .. azaz férjek, de nem a ma-
guk gyerckét tartjak a karjukon.

- — Hat kinek a gyerekét?
A novérilkét, uram. Az unokadcscsitket.
- Hogy-hogy?

,\;w,:}nll L';_‘_.}',\Zilfi, uram It _:\:~~'7.1|ll_\_'ul‘—
szdghan fér] és feleség nem Jakik egyiitt, hanem
kiki a maga édesanyjanél marad: itt az anya
a £6, 6 a czaladfs, 1tt nines atyafizig, itt csak
anyafisdg van, vagyis esak az anyal rokonsig
szémil ...

Ugy? hat az apanak, a férjnek mi a joga?

Az, hogy olykor (latogathat v.ndégként
egy futd csokra a feleségéhez ... méar most
ha gyerek sziiletik, azt persze nem a férj kapja,
hanem a feleség tartja meg s nem a férj, hanem
a feleség batyja neveli; -a férj is nevel, de 6
meg a maga otthoniban a maga ndévérének a
gyerekét neveli. ..

A rées robajjal nyilt, de esak hogy a véroshol
kijovoket ereszszen ki : magasra malhizott tau-
rughegyi szamarak rontottak ki s majd elgi-
zoltak Theseust,

Vigyazat, uram!... tudod-e mi az a
magas mélha a hétukon? Haj6, tsszehajthato
bérhajo, a sardesi kalmaroké, 6k ugyanis oda-
fent favazra peczkelik ezeket a bérhajokat, a
Kaystros folyora eresztik, rdrakjik az éraikat,
a szamaraikat i, s ugy usztatnak le Kphesusba.
Itt eladnak szépen mindent, a hajé favézat is,
aztén gy szamérhdton, szérazon ladikoznak
vissza Sardesbe s ott Gjra kezdik...

Soka kellett a tolongd, larméas témegben vara-
kozniok. Theseus a ricstél a béstyaszobédba
lathatott he: tyrusi tizés rézmécs mellett
idGsebb nétisztviseld ilt ott egy biborvinkosos,
héromlabt rézszéken. Vamfeligyel§ lehetett ;
kemény arczd, kipezos némber, biborszegélyes
talarban s izzad6, rdnczos homloka koril szin-
tén rangjelz6 biborszalaggal. 0 maga nem vi-
selt fegyvert, csak egy aranyokolvégii péleza-
jogart tartott a kezében, de a széke mogott
4ll6 borpanczélos férfikatona a Holduralom
osmerds jelvényeként kettds amazonbérdot
villogtatott. Theseus kivincsian nézte: sohse
litott még ndé arezén oly biztos nyugalmat,

Y
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oly férfimegvetd fensGbbséget, mint a milyen-
nel ez a nétiszivisel§ futtatta vakengedelmes-
ségii fegyveres férfiszolgait. Gyors szemmel
itélt s széval és bottal vaddszebekként uszi-
totta e poroszlokat a gyanusak, vagyis a fér-
fiak motozdsira,. vallatiséra. Gyakren es6-
vilta a fejét s egydltalin gy bint ezzel a szol-
gilatéra rendelt férfinéppel, mint alacsonyabb
lényekkel. Arczénak keménysége csak akkor
engedett fel, ha asszonyra nézett; ezekkel
szO6ba allt, a képiiket paskolta. Egyetlen egy
paragzindre haragudott meg, ennek hirtelen
dithvel valami sértét kidltott a szemébe.

Mi az, mit mondott neki?

Zetes a Thescus filléhez hajolt ; ismételte a
lyd szot, aztén leforditotta :

Ezt 1 «h te férfily ez itt alegnagyobb
sértéd, a mit nének mondhatnak, nagyobb és
megvetébb, mintha riménak kéromolndk. De
latod-e uram, tette aztin hozzé az aranymfives,
ezt a motozst, vallatdst? és hallod-e ezt a
folyton ismételt «avany é8 euinimy szOb2 itt
druldsnak kell lennie, én Ggy érzem, ezek sej-
tenek valamit, tudjék, hogy joviink, vérnak,
lesnek, ezek el akarnak csipni benntinket,
«Javany és inim» lyd, tyrusi és egyiptomi
nyelven annyit tesz, hogy «j6ni», vagyis, mon-
dom, ezek minket keresnek. (Folyt. kbv.)

DALOLJ.

Tedd kodtelessbged, Emeld 16l a lelked,
Gornyedve hajolj, Ha lankad a test,

S ha kin tiizo éget: 8 szérnyad ha emelhet,
Dalolj. 8zallj, szallj dromest.

8z4llj mind magasabbra
Az étheren at,

8 gondoknak a rabja
Nem lészsz te tovabb.

Némén te a jhrmot
Lvszdmra vonéd,
Daltalanul jarnod
Kér volna tovabb.

Nem hat {6l a larma
A gbzkor alol;
Almok egét jhrva:

Dalolj.
’ Vargha Gyula.

Tt
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A ROZSA.

Elbeszélés. — Irta Gagyhy Dénes.

Az 1916-1k esztendd piinkosdjének elsd napjén,
hajnali négy ora téjban, egyik honvéd uteg a
esernoviezi Russische-Gasseba fordult be s mikor
az élszakasz az uteza baloldalan elhelyezkedett,
az itegparanesnok alljt vezényelt.

Tovabbi paranesot vart.

A kezelG-legénység az dgytik mellett 6dongitt,
lomhén, nehézkesen, mint a ki &tvirrasztott
éjszaka utédn szeretne lefekiidni. A hajtotiizérek
lovaikra hajoltak s egyiitt szunyokdltak veliik.
A tisztek felkapaszkodtak mozdonyra, vagy
tengelyiilésbe és kozilok egynémelyik el is aludt.

‘Nem esoda, mert két nap Ota szemét sem
hinyta le senki.

Egvedil az iiteg paranesnoka, Daday f6had-
pagy tartotta magit. Az § eszének helyén kellett
maradni. — nagy érdekekért és sok életért tarto-
zott fnlelmaemrpl Hogy a kimeriiltség le ne verje
labarél, leiilni sem mert, esak nekivetette hé-
tét egyik Adgyukeréknek és szanaszét bamult.
Kozben nagyokat asitott, megdorzsolte a sze-
mét s hogy az dlmossdgot fizze, iuwure-?ce tett.

Ezalatt az uteza egyre élénkebbé valt, bolt-
ajtok kitarultak, az izletekben  siirgés-forgds
tdmadt. Daday el6tt zakatolva szaladt fel a
vasred6ny, mely egy virdgkereskedést zért el
éjszakéra. A kirakat ivegtablija mogott néi
alak korvonalai tiintek eld, mint a vh '
ide-oda rakosgatta, formésan elrendezte,

A f6hadnagy figvet sem vetett ra.

De amaz addig illegette magit — hol hétra-
hiizddott. hol éldre esuszott, majd 1'111'1“'.1'&}_21"'\7
8 olyan mozdulatot tett, mintha intene, mig a
tiszt kozeléhi lépett. Az ablakon &t fiatalnak,

l“‘t.i”"\lhi]-. latszott s kissé feslett kaczérsiga szinte
kivinatossd tette.

Kell is egy fiatal szivnek sok ingerlés, hogy
titzet fogjon!

Daday sem gondolkozott sokat. Kozel esz-

tendeje, hogy nem 1nrm kiesi labat, dri sz
nyét : dolgozni kezdett benne a vér Es .
zas nelkiil benyitott, hogy baratsigot kdsson
a viraparisndvel. Tettetett esoddlkozdssal fo-
gadta. De a f6hadnagy majd elimlt meglepet

sében : a holgy, kit 6 fiatalnak, csinosnak l4-
tott az iiveg esalfa sugaral mogott, esinya vén-
ledny volt. arezdra az udeséget, a pirt utdlatos
vastag festekréteg lopta.

Hirtelen kidbrandult s binta az elhamarkodott
kalandot. Azonban benne volt. £s mivel magyar
volt és gavallér, nem tudott fijdalmat okozni
neki. Bgy rozsat kért, kifizette s atnyujtotta
neki. Okosabb gondolat nem jutvdn eszébe,
fanyar mosollyal, kissé pozolva dobta oda ezt
a banilis igét : ’

Viragot a virdgnak!

Egy tekintetet sem vetve rd tobbé, koszont,
sarkon fordult és behizta maga utén az ajtot.
Még hallotta tdvoztdban a nd héldlkodését :

— Danke recht sehén. Koszinom, f6hadnagy
ar. Nagyon koszonom ! i

Szinte bosszantotta a hangja. Ks hogy ne is
ldssa, hétrament az iteg végére, ott virta az
ezredes rendelkezését. Hat ordra jott a paranes,
indultak tistént, A mint Oszirieza irdnydba, a
virdgizlet elott elhaladtak, a ll_\'EiUTT :ijl(l]r;l!i
allt a ledny, kezében tartotta a rézsit, idénként
meg-megszagolta, mintha es6kolnd s mosolyogva
bélintott fejével a tdvozé katondk utdn. Nem
is valamennyi utdn, esak a parancsnok utdn.

Mig a lejt6 mélysége el nem nyelte, nézte ;
mig a lovak patkdja csattogott s a durva vas-
kerék dithorgott, hallgatta. Szeretett volna uté,
nuk szaladni, hogy tovabb lassa, filét az ut
kéburkolatdra fektetni, hogy tovdbb hallja.
Szivében a vér, mintha felmelegedett volna,
idegei zavarosan, szabdlytalanul réngatéztak,
szdzszor szdzféle vigytol. Agydra toprengld kér-
dés rohant :

— Ki volt? Mit akart? Mit jelent a virdg?
Aztén kétkedln, mégis reménvkedve a ndk
babonds hiszékenységével susogta :

— A rézsa a szerelem viraga ...

Bement a boltba. Tett-vett, torilgetett ;
T nJL[ a sargaréz keretes, nagy tikar v Allt
haj 1 megigaritotta, finom szarvasborronoygya
vé mogati e A . i

.~/_'-.1|ir-_. L
beléilleszt

gyonvorkodott.

IMARSE
varaz

tet, a csatdl

l‘:!'i l."-!ll

nyat. A

szortak ré; neveto, | 3 %
villogtak, mint a harapni késziil§ tigrisé. Oh,
bar beléje haraptak volna — a karjdba, a valliba,
akérhova !

A kilines megzirrent, vevo jott. Fel kellett
ébrednie. Bohé dlmok tinvén, '

or v kezd attorn a7z fbrandol Hzsaszinil

fatvolat. A kiilonds forrdsa

athevitette testéi-lelkét, lassankent megiagyott,
n kaprizatos tiindérorszég kietlen himezdvé

alakult, a hol alig van élet.
Kételkedd kérdéseket vetett fel ismét :

— Mit akarhat a szép ismeretlen? Mit velem,
kinek eddig alig adott j6 sz6t férfia? Velem, a
rat, oreg lednynyal, a ki tavaszi pompédjiban is
ﬂl}’i\]l volt a tébbi kozdtt, mint boglnes a liliom
mellett? Tréfat fizott, vagy ginyolédott volna?

Kony pattant pillija ald e lealfz6 gondolatra.

De haragosan elutasitotta magital
™ k.

P
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fonta tovabb

az {,]g..~|§u.{l:?~!. n, mint ;IIH"/.H‘I]I.

szeretn1 valakit :
a mely elegetné,
tudndm vele sze-
A tartobol kiemelte g4t 8 ajkahoz nyomta.
lllall_slillht'l? szoritotta, mintha nem is néhény,
koesonyahideg
melyben a vér lavija
, fesziilt idegeken ke-
resztill § i1zzéva tizesit minden anyagot, :
w1'z‘t".- |!t-|‘u;1'.1l.1%'|.-'{ll';l l{tf-pt-'h.

hanem forrd ember: test,
szdguld kemény

Hirtelen visszadugta
a virdgot he [\1 re § l\h/:l]"dlfl

Hl maga \n[l a l:ulthdn szemét nem vette le

3ohd hittel azt gondolta,
v még visszatér, ha egyébért
vajjon Orzi-e a Vi
s ugy cserélgetik
t, mint a kalapjukat, :
vannak hiiséges szivii linyok
is, kik nem ismerik a csalfasigot,
jak a szerelmet, hanem érzik, nem amitjék a
a masik utan.

volna hiiség, ha masutt nem,
el Ota gy tele
melyvt6l hol kitég

van valamely

1 a fajdalomtol.

Azenban szédz okot

engedelmeskedni
ik, melyik veszede-
| ismét érettiik, éret

'|_|:-'|-|1 L “-Hilt;:]\.

m volt a sapkéjin, buzérvords szin-

 tekintett kéril,

A katona hozzélépett

' bizonytalanul nézett rd, mint a ki
Ht. Mégis felelt valamit :

ir. Niksz dajes, ungéris !
t s tovahb ment.

4 mit ()h:':l';ftrtl

Nem tudhatta meg tdle,

— i

BLOTT. — Jelfy Gyula folvitels,

18, szim. 1917, 64, EvFOLYAM.

hozzé — ilyesmi forgott szdndékdban, de maga
gem volt tisztdban, hogyan csindlja. Azzal nem
tor6dott volna, hogy meglitjik s asszonyok
desarld nyelvére jut bees sitllete, hanem attél tar-
tott : mem gy fogadja a f6hadnagy, miként 6
képzeli. T¢ Jan el is {izi, mint valami uticzifrit,
a ki magat kindlja. Oh, 6 abban a pill| 1atban
fold alé silyedne ... Meghalna szégve nr ben.

— Nem, ez nem 1nm'11h.tm1\ meg. Lehetot-
len! — vigasztalta magdt szegény kiilvarosi
hamupipbke. — Miért adta volna akkor a r6zsat?
Miért ad virégot legény a lednynak? Mert a
leAny tetszik neki. Hogy miért tetszik? Mert
tetszik. Bgyik azért, mert szép, a mésik, mert
rat. Elvégre a ratsigban is lehet valami, mi a férfi
érzékét megragadja.

[is goresosen kapaszkodott abba a gondolatba,
hogy 6t, a estinya vén lefnyt a deli katona meg-
szerette.

Alkonyatkor zérni kellett az iizleteket. Igy
rendelte a hatéség. Az utezai jiréskelés szintén
tilos volt. Itt is fegyveres frszem, amott is, kik
a kivincsiakat elterelték a 1‘1‘11'«&1108 utaLxél
A virdgiizlet vasfiiggénye szintén lezuhant s
Luu-\Io&n\ felment az emeletre ozvegy edf .-
anyj jdhoz, kivel egy szobdcskdban egyiitt lakott.
Ixet ablakuk az utczéra nyilt 8 6 egész este ki-
nézett az egyiken. Merengé tekintete dmulva
szemlélte, a Pruton tal, az ellenséges fényszord
kisérteties, Oribs sdvjat, a mely szélesen teriilt
el a folyé partjan, vilagos kontdsbe oltoztetve
a bujkélé patrulokat is. Szinte megijedett egy-
egy dgyadorrenést6l, melynek jottét a lobbané
torkolattiiz Jelenfeftc, gyorsan tlinvén, mint a
lipok g6zében a rémes lidérezling. Ebben a szin-
és hangzavarban, egyensilyét veszitett lelkében
szemei elott, a hattérben, Daday f6hadnagy
alakja emelkedett, valami misztikus kéd gyéren-
sz6tt lepedGjébe takarédzva.

A jarér vezetdje felszélott :

— Tessék beesukni az ablakot.

Nem lehetett tréfélni. Visszahtiz6dott & az
ablakot bezéarta.

Anyja a zorgésre felébredt s megrévolag kér-
dezte, hogy mit esinélt ilyen késGig. Semmit,
azt felelte. Még egyszer megesGkolta a rozsét,
melyet éjjeli szekrényére Allftott, azutén le-
fekiidt. Szemét behtinyta s megkisérelte, ha el-
aludnék. Hidba. Csak forgolodott sziintelen.
Megérintette anyja arczét, a ki ijedten felriadt.

No? — kérdezte bosszusan.

— Alszol? ]

— Mar nem. De téged mi lelt, hogy ok nélkiil
felzavarsz?

— Nem tudom. Nem birok aludni.

— Elrontottad a gyomrod.

— Nem hiszem.

— Akkor mi?

VASARNAPI UJSAG.

A hénykod6 teremtés sziinetett tartott, majd
kérdéssel folytatta :

— Anyém, milyen liny voltél te?

Furesa kérdés — hat mint a tobbi.

— Ugy értem : szép-e, vagy nem?

— Elég szép.

— Hogy van, hogy én mégis csinya lettem?

— A ]u ég iudJu, apadhoz hasonlitasz.

— (O is csunya volt?

— Tudod, Regina, a férfi egy sem csunya.
Csak egyik szebb, mint a maésik. s a lany,
akdrmilyen szépség, ha szegény, ahhoz me gy
a ki kéri. Ez a sorsa. Szegény apéd kért és én
mentem.

— Bzeretted?

— Istenem, igen. Megszoktam, bar nem élt
soké a jambor,

— Mondd, anyédm, udvaroltak neked tébben
leéiny korodban?

— Miné bolondos szeszély téled ez az illetlen
faggatds?

— Ne felelj, anyém, ha nem akarsz

— De felelek, nines titkolni valém.

Nos?

— Igen, t6bben udvaroltak. Leginkdbb egy
sadagorai kereskedGsegéd. Magas, n\ulanh Te-
gény, piros arezi, nyalka bajuszu.

— Hat szeretted?

Ot kedveltem legjobban.

— Miért nem vett hat el?

— Bzegény lany voltam, neki gazdag kellett.
A csaldd otezer forintot dsszerakott, de keveselte.

— Ha igazén szeretett volna, nem hagy fa-
lépnél.

— Birtam is eleget . .

— Bs te szeretted?

— Nagyon.

— Mondd, any&m, milyen a szerelem? Mit
érez az ember, ha szerelmes?

— Milyen? Nehéz lefrni. Egyszer fé._] a lefny
szive, méskor til boldog, egyszer s1r, méskor
nevet ; egyszer szomord, méskor vig. Olyan
a hanrrulala, mint az idGjirds. Csak egyben
dllhatatos : mindig arra lcbenyre gondol, a kit
szeret,

— Tokéletesen igy vagyok.

— Te,Regina? — dlmélkodott az dreg asszony.

— En, anyém.

— Kibe szerettél?

— Egy f6hadnagyba. Ma reggel. O adta a
rozsat is. Mikor adta, azt mondta: virdgot
a virdgnak.

— De 6 nem szerethet téged.

— Lehet, de én nagyon szeretem. Mindenre
képes volnék érette. Ha idejénne s azt kérné,
hogy fogadjam be, téged kiloknélek, pedig te
anyam vagy 8 azt mondandm : szép lovagom,
itt az dgyad, fekiidjél le, pihenj. Pihend ki kar-
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Jaim kozott annyi keserves hbnap szenvedéseit.
Leszek a te hitespérod, ha akarod, a szeretdd,
mosogaté szolghlod, akfrmid. A mit kivAnsz,
mindent elkovetek. Kit 6ljek meg a kedvedért?
Mert erre is képes vagyok.

— Szerencsétlen! — tordelte kezét sz anya.

— Te nem igy volt4l?

— Majdnem De most mér aludjunk.

— Jb. Ha lut]ok alszom.

Egyik éjszaka a mésikat fizte tovabb, mig
a junius 17-iki koszontott be.

A f6téri toronyban éjfélt itott az éra. A fé-
lénk zenébe ezer &gyt menydorgése végott
belé, ivoltve szérva a grindtzaport orosz rész-
16l a védekez$ csapatokra. Két 6rakor egy ellen-
séges hadosztély dthszta a Prutot s feltfizott
szuronnyal & vérost rohanta meg. Iszonyn ziir-
zavar tdmadt mindeniitt, Véres utezai harcok,
betor6 és menekiil6 hadak itt-amott. Puskaro-
poghs, vad orditozés, jajveszékelés nyelte el
rohané lovak patkéesattogisat, Ggytkerekek,
trénkoesik  ditborgését. Kelet fel6l kozékok
lepték el a kijérdst, kiket magyar huszérok
atakiroztak meg s kergettek tovabb, hogy
utat nyissanak a visszavonulé tiizérség széméra.

A polgéri lakossdg rémiilten hizédott laké-
saba, esak némelyiitt hajlott ki az ablakon egy-
egy kivdnesi fej s szorongva vizsgélta, vajjon
mi lesz ennek a vége.

A dereng6 fényben egy honvéd iiteg vere-
kedte keresztiil 4gyit a sz8l6hegyek szorulatain
§ vagtatva ment végig az orosz-utezdn, hogy
miel6bb biztonsigha jusson. Daday f6hadnagy
vezette, sipadt areza csak elbre figyelt, kivont
kardjAn tompa, . rozsdds foltok piroslottak,
a sz616hegyi dulakodés emléke gyanént.

A virdgiizlet f6l6tt, az emeleti ablakban egy
lenge pongyol&ja nlalak éllott, egyik kezében
valami virdggal integetett. A mint a f6hadnagy
elhaladt el6tte, két karjat kitarta s idétlenil
kidltozni kezdett :

— Herr Oberleutnant, den Namen! Csak a

nevét, f6hadnagy tr.
) De a zivatarban elveszett a hang. Tiszt, tii-
zérek, fgydk hdrom percz alatt tovatiintek.
Usak a nehéz szekerek recsegl gorgését lehetett
egy ideig hallani.

Reggel ismét csend lett. Haldlos esend.

Halalos esend Regina érasledny lelkében is,
$ A boldogtalan teremtés a rézsit selyembe
gingyolte s legerGsebb zéra fiokjaba rejtette.
Ne lassa senki, ne érintse senki. Az 6 kezébél
Jott, az érintette egyedil. Més ne szentségte-
lenitse meg.

Szerelmes Alménak hés kirdlyfist pedig bizé
hittel vérja.

Hiszi, hogy érette jon.

Szegény hamupipbke.

MAJUS ELSEJE BUDAPESTEN ; FIGYELMES HALLGATOK. — Jelfy Gyula falvétele,
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MUVESZEE OTTHONUKBAN.
M. MEDEE ANNA.

Onmagérél.

‘Onmagamrél frjak? Kényes feladat elé 4lli-
tottak, mert hiszen mit irhatok Gpmagamiél,
a mikor még csak alig nyclez éves mlivészi mult
41l mogottem? Péar adattal szivesen szolgélck és
itt mindjért elére boesdthatom, hogy méd fo-
16tt szeretem a mesterségemet és egyforma lel-
kesedéssel szolgilom azt, akér bravuros szin-
padi szerepben, akdr egyszerii lirai dal meg-
érzékeltetésében tolméesolom & zenekéll§ mon-
danival6jit. Mindenha mfivészi idedlomnak val-
lom ebben a tekintetben a nagy és utolérhetet-
len Lehmann Lilit, a ki viligrasz6l6 diadalmas
szinpadi sikereinek kozepette is lelki szikség-
letnek érezte, hogy a «dalw-t is belevonja sok-
oldald mfivészetének a korébe, konezertdobo-
gén hirdesse a klasszikus és romantikus dal-
kolt6k finom zenei otvismunkéinak orokké-
valésdght. El-ellapozgatok néha Lehmann  Lili
memodrjaiban és dmulok-bémulok, milyen oko-
san és artisztikusan egyezteite Ossze «Lecncra»
eszményien tokéletes alakitéja a siinpadi ének-
lést az egyszerii dal lelkes kultuszédval. Mennyit
énekelt ez a nagyszerfi asszony a hangverseny-
termekben dicsGséggel teli pélydja scrén és
mennyire fontosnak tartotta a dal intenziv édpe-
lisat mér csak a mflvészi {zlés fejlesziése és
nemesftése érdekében is!

Nem tagadom, hogy jémagam is végteleniil
lelkesedni tudok Beethoven, Schubert, Schu-
mann, Brahms, Wolf, Strauss orokszép dal-
poeméiért és mindenkor oriilok, ha a s:inpadi
szereplés idegbonté munkéja mellett, a dal-
éneklés studiuméval is behatéan foglalkoz-
hatom. Pihenést jelent ez szdmomra és dits
ohizist, egy- erfs drémai szerep utén. Scha
b6ségesebb alkalom nem kinélkozott a konezert-
éneklésre mint az utolsé harom évben, a rette-
netes vildghibord alatt, a mikor a szérnyd
pusztitdsok nyomén fakadé szenvedések, nyo-
mor és nélkiilézések enyhitése érdekében meg-
inditott jétékonységi akeziok gyors cselekvésre
sz6litottdk a magyar mfivészviligot is. Hogy
szerény miivészi képességeimmel szintén ered-
ményesen hozzéjirulhattam a nemes czélhoz,
ezt énekesnfi palydm legszebb emlékei kozé
sorolom. Oriilok, hogy én is kivehettem része-
met a honlednyi kételességek b6l — boldoggé tesz
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a tudat, hogy immér harmadik éve szivem egész
melegével szolgilhattam a hdborts j6tékony-
shgi tgyet Aridimmal, dalaimomal... Es hogy
a magyar dalszerzfk épen a héborts években
jutottak legeredményescbben si¢hoz ;. ennck or-
vendek ecsak igazén! Hubay, S:¢kécs Aladar,
Dienzl, Tarnay Alajos, ifj. Lényi Ern6, Molnér
Antal, Rékai Néndor sth. a hdboit alatt kcem-
ponéltdk legszebb dalaikat. Mindig kész-Gri-
mest véllaltam a talentumos magyar munkék
bemutatésat. Nemesak itthon, de kulféldi sze-
repléseim soréin is s:zivesen iktattam mdsorba
hazai szerz6ink dalait. Berlinben és Konstanti-
nédpolyban sok megériGje akadt a magyar da-
loknak, killonosen azoknak, a melyek bénatos
dallamukkal legjobban férkéznek a hallgatéd
szivéhez. A magyar szerzék dalainak a megvi-
logatdsdban mindenkor Onzetlen és lelkes se-
git6térsam volt kitiiné korrepetitorcm: Rékai
Néndor karmester, a ki fincm muzikélis Osz-
tonével, rogtén felismeri az értékest és szivesen
foglalkozik vele.
*

De hiszen frnom kellene valamit operai
pélyafutéecmrél is, a mely, mint mér emli-
tettcm, nem igen bévelkedik feljepyuésre mélto
escményekben. Mirdig @iitam, ha kedvemre
val6 szerephez jutciiem €és ba alelfléramat
elismeréssel méliéryclia a sejl6 €s a kizinség.
Miel6tt az Operahéz kotelékébe ¥ ptem, tiszidn
csak privdt uton végeztem énekianu'ményai-
mat. Maleczkyné volt a mesterném. Hélaval
tartozcm neki, hogy kiképezteléscmet igazén
megkiilonboztetett gonddal és szeretettel vé-
gezte. Igaz, voltam hat hénapig Périsban is!
Lorraine, a «Conservatoir» énekprofesszora volt
ezen id6 alatt mesterem. A vendégszercplése
révén npélunk is ismert baritcnista minden
dron «konira aliort akart bel6lem nevelni.
Lirai szoprdnommal, — szérny@i is kimon-
dani, «Fides» cxpondlt al-Aridjat énckeltette
velem, és ehhez hasonlé mély fekvésfi széla-
mokat erfszakolt refm. Hangban, fizikumban
mindjobban-megéreztem, hogy Lorraine hamis
irdinyban halad hangem karakterének a meg-
éllapitésiban. Ha 1dejekorfn nem eszmélek
ref, hogy mfivészi tévedése milyen végzetes
lehetett volna pélydmra nézve, Gigy ma aligha
énekelhetném a magas e-ig és cisz-ig felmend
szoprnpartie-kat : Aidékat, Sulamitokat, But-
terflyokat stb. A gyors elhatérozdst, hogy
félbeszakitom périsi sejouromat, gyors eselek-
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vés kovette. Hazajttem és héla néhai sze-
gény j6 Léry doktor szakértelmes beavatko-
zésdnak, a mely pér hétre abszolut pihenést
parancsolt, hamarcsan visszatérhettom demi-
nivmcmba :_ & szoprdn-kules birodalméba, a hol
hél’Istennek ma is pompédsan érzem magamat,
Szerettem Parist, mert ott sok zenel mfiélve-
zetben volt részem, ami nagy befolydssal
volt zeneil izlésem fejlédésére is, de ha Lerraine
tr abszurd {évedésére gondolok, mint egy ressz
dlmot, ugy hessegetem el magemiél a verej-
tékes énekleczkék kellemetlen emldkeit.

M. Medek Anna.

*

M. MEDEK ANNA OTTHONABAN.

A frontmégotti baboras életnek is vannak
hadiszinterei. A nycmortanyék, a kérhézak, a
kiilonboz6 piaczok, vérako:6, didergd asszo-
nyokkal megiémott utezajirdik, a nycmor,
a ldzdrsdg és az élelmiszerinség szcmord csata-
mez6in kivill, a hébords j6i¢kenysdg is fel-
itotte tdboré4t nagy Budepesten. A pesti hadi-
szintereken bir ncm omlik patakokban a vér-
zivatar, de valemennyin cgyenléen, a meg-
feszitett fradalcm, a kiizdelcmben megrcppant
emberi e16 6lcmsdlycs vereji¢ke duzzad dagado6
drrd... A jolékcenysdg LizdGlerén is, hol
nem annyira az llemi «gevallérsdgy birkézik
meg a szomjuhoz6 nycmorisdg esillapildsdval,
mint inkdbb a lelkes, az 4ldozaikész, a {tiirel-
mes tdrsadalom ... Nechéz csatdk folynak ezen
a harczmez6n. Odavetelt fillérek mérkéznek
meg az ingég és szenvedés pergbiiizével. ..

Ennek a hadisziniérnek katondi: az adakozé
tdrsadalom, el6harczosai pedig azok a mfivé-
szek, a kik buzgbd Aldozatkészséggel allanak
szolgdlatiban a gyfijtés feladatt biztosabb si-
kerrel megoldé el6adésok jétékony ezéljdban.

Minden 11lzéis nélkil, §szintén meg lehet 4lla-
pitani, hogy a mfivészek kozott a hébords jé-
tékonysig senkinek sem koszonhet annyit, mint
Medek Annédnak, a nagy magyar énekesnfnek,
ki immér hirom esztend6 6ta lankadatlan &l-
dozatkészségoel adja oda timeményes mfivé-
szetét a szenvedfk segitéséért. A Klotild-
palotdban levé nyugodalmas csalidi fészkének
békebeli esendjét, megtorte a lazas szorgalom :
gazdag repertoirjainak nagyarinyu és mindig
sfirfibb és sfiribb kibGvitése, a folytonos pré-
békban szakadatlanul csendil fel a legszebb

w..v,..
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szoprdn, — & poébikus, finom, stilusos Elzan
magyar dalokat énekel. ..

Ott taldljuk 6t a hibori elején a hangverseny-
dobogén... Az «Aida» hatalmas drdmai ere-
jét, meleg lirai lagysdg véltja fel s a ragyog6
tehetségében gyonyorkod6 kozonség nagyszert
mfivészndjében felismeri a daléneklés mester-

n6jét is... Kés6bb mér kiilfoldén is hirdeti a
magyar mitvészet dics6ségét. Eldszér Hamburg-
ban szedi a siker virdgait, majd a berlini «Beetho-
vensaal»-ban esendiil fel ragyogé szoprénja, azu-
tan jon Bées, Sz6fia, Konstantindpoly . .. Ham-
burgt6l le, egészen Konstantindpolyig, a j6-
tékonysig mellett apostoli buzgésigot is fejt

ki a magyar mivészet érdekében, mert mfisors-
ban nemesak Schubertet, Brahmsot, Mozartot
vitte magéval, hanem a magyar szerzfket is,
Hubay Jendt, Székdcsot, Tarnayt, ifj. Ldny
BErnét, Rékayt, Dienzlt, Szendyt stb. A kiilfold
végre megismerkedhetett egy magyarén ekes-
nével is. Maga az érdem, méllé6 Medek Anndhoz,
az internacziondlis érték{, nagy mfivészn6hoz.

Rendkiviil sok hangversenye volt itithon is
a hdrom esztendd alatt, Most legut6bb a Magyar
Voroskereszt Hgylet javira rendezeit egy on-
all6 hangversenyt a Zeneakadémidban, melyet
mésnap kévetett a Vigadobeli nagy Elite hang-
versenye Blezdk Le6val a Magyar Hadsegélyz6
javara. Mindkét est, felejthetetlen szép emlék-
kel ajéndékozta meg Budapest kozonségét., M-

VASARNAPI UJSAG.
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soranak legnagyobb része ezuttal is magyar
dalokbél éllott s a ki hallotta téle az ifju Lanyi
Ern6 muzsikéjiban felesendiilf Szerenddcky-at,
az sohasem felejtheti el Medek Anna mélyér-
zésll elGadasat,

Pompis mfivészetét az itthoni értékes elis-
merégen kivill, a kilfold legszebb elismerésé-
nek biiszke emlékeit Orzi a mfivésznd, a kit
meglitogattunk csalidi otthondban. Ott, finom,
artisztikus izlési millid fogja korill 6t, a hol
mindeniitt felesillan meleg mfivészetszeretete.
Az ampir butorok kozitt, finom mfivli fiveg-
szekrény, a miivészn6 kineses laddja. Fent a
szekrény lapjdn Lohengrin és Elza poetikus
Jjelenete egy mfivészi porezellin figurdban meg-
orokitve. Béviil, az tivegajté mogotti polezokon
a kinesek: a sikerek emlékei, a «Margarethay
drdga porezellin alakja. A j6tékony hangver-
senyek emlékel kozott feltimik a Molli
tisztek gazdag aranyhfmzésii héfehér szalagja,
majd a nagy mfivészn6 frontjanak nagy diesd-
sége : a hadiékitményes, magyar Voroskereszt
diszjelvény, a bolgér kiraly dltal adoményozott
«Tudomény és Mfivészety nagy eziist érme és
a Voros félhold eziist érme.

A falakon koroskoriil mfivészi festmények :
Gartner hollandi fest§ halaszképe, Tolnai Akos
hangulatos idillje, Feszty mesternek gyonyort
tdjképe, de megpillantjuk finom mfivészi réz-
karezban ismét, Lohengrint és Elzét. A poetikus
«Erzsébety, a finom «Pillangé kisasszony», a nagy-
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szerft Sieglindes és «Bvar kiilonben ott taldl-
hat6 az triszobdban is, nemkiilonben a tégas
ebédlben, melynek impozéns el6kelGségét szin-
tén ampir butorok adjik meg.

De hét voltaképpen, mint el6bb is emlitettiilk,
ezek a termek nem szolgiljik a mfiivésznf pi-
hendjét. Bz az 6 ¢hadiszinteres ldzas, el6retord
miivészetének teriilete ... Az igazi otthona,
békés pihen6je ebben a mfivészi hajlékban a
legegyszerlibb és mégis a legragyogébb szoba :
az Lvike birodalma. Napsugérkdnak, a mi-
vésznl édes, kiesi lénykdjanak szobéja, hol
semmi sem emlékezteti Medek Annét a mfivé-
szetére, Ebben a szobiban t&lti Medek Anna
szabad idejének legnagyobb részét, férjével,
Merkler Andorral, a kival6 zenekritikussal
egyiitt Napsugirka tarsasigiban. Itt érzi 6
legjobban magit, itt éli § at életének legszebb
perczeit, ragyogd szerepeinek legnagyszeilibb
szerepét : az anyal szerepet.

Mert a poétikus, a szenved6 Pillangd kis-
asszony, az epeked6 Margaretha a milyen
stilusos a szinpadon, olyan stilusos az oftho-
naban is, Ggy i3, mint feleség, Gigyis, mint anya...
A legnemesebb, a legkedvesebb egyéniségii
asszonyok koziil valé, olyan, a ki a maga el-
b&jolé asszonyishghval békességet, harmoniat,
nemes boldogségot draszt melegérzésii lelkének
mélységeivel a csaladi élethe...

M. MEDEK ANNA A MINT EGYIK SZEREPET NEZEGETI FERJEVEL, MERKLER ANDORBAL.
Jelfy Gyula folvételei. =
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DROTAKADALYOK

A MARQUISNG
SZERELMES LEVELEL
Ita BRAUN LILY,
(Folytatds.)

A mit érzek, miéta Froberget elhagytam, az
kimondhatatlan. Az elmilt hénapok tigy néz-
nek r&m, mint jébaritok, a kiket annél gyongé-
debben szeretiink, mennél tobb red6t széntott
arczunkba a szenvedés. Minden nap harez volt
a kis vadallattal, a mely sajét esoddlatramélté
any)dnak a szivét széttépi és semmin sem
nevet rikoltozébban, mint az 6 kénnyein.

De aztén jottek az esték Onnel, Delphine!
Az ablakfiilke homédly&b6l hallgattam hérfa-
Jatékat ; az asztalndl a lampa rézsas vildganal

hallgatott engem, mikor Rousseaut, Voltai-
ret, Diderot-t, s kozben a fiatal német kolték,
egy Biirger, egy Goethe pompas verseit olvas-
tam fel. 8 gyakran egyiitt hallgattunk, a hogy
esak nagyon meghittek tudnak egymés kozt
hallgatni. Az 6rik elrepiiltek, On faradt szemmel
bémult rém, s én elég vakmers voltam azt kép-
zelni, hogy 6n nem tud t6lem megvélni.

Mig aztén nap hallottam — sohasem be-
széltem r@la : nem szabad el6ttem szé-
%enkmm. Azéta azonban minden éjjel ajtaja

tt dllottam, hogy betaszitsam és elrdntsam
oldalér6l a férfit, a }x:lynivpl rakényszeritette

; viselje, azt hiszi, joga van
Onre. Tnd;;t—a 6 az M‘P Félt-Je Eadula-
« kodé: gy asszonn a4 mely még az § el-
érzése széméra sem épen dicsteljes?
Vagy a falében csengett még a kidltds, amellyel a
kétségbeesett nd eltaszitotta magitol : mem
ak;rok h:ég egy szornyszillottet téledly
¢ haragudjon rém, h ezt a sz it -
kit érintem. Ngm tehette:gy mésként. B:rgt}fsgk
kell benne lennie, hogy é1 egy ember, a ki holtan
is elzérnd az Onhéz vezet§ utat, a ki nem riadna
vissza a legszbrnyfibb tetts] sem, ha ez volna
az boldogsiganak az 4ra,

AZ ALLASOK BLOTT. — Jofy Gyula a harestérre kikildstt munkstérsank fElvétale.

Grof Chevreuse Delphinehez,

Versailles, 1778 augusztus 8.

Legbéjosabb! Lehetséges az, hogy az az el-
ragadé asszony a meghat6 fehér vaszonruhéban,
a széles bergdrevel kibontott fiirtein, annak a
nevét viseli, a kit én egykor imédtam?

Biiszke marquisné volt & ; g6gosen kopogtak
magassarkd czip§i a versaillesi parketten, a
szemében nevetett a konnyelmiiség, az ajka
ragyogéan piros volt. De ez a Delphine, a kivel
tegnap talalkoztam, puhatalpi ezipével lebeg
& gyepszinyegen, a szeme mély és titkokkal
te];es: mint a tenger a holdas éjszakéban,
az ajka halviny, mint a soha nem esékolt
leAnyajk.

Elvb6l hfitlen vagyok; a ki azt hiszi, hiiséget
kell kbvetelnie, az mar elarulta a szerelmet. fis
Ont, legszebb Delphine, sokkal forrébban sze.
rettem, semhogy hfi maradhattam volna hozzs.
Van-e erésebb bizonyitéka hiitlenségemnek,
mint hogy ma a liba elé vetem magamat? A nd
egész csodalatos 4talakuls képességével, a mely
hozzdalkalmazkodik a természet hez, mint a vi-
rdg a tavaszhoz, a nyirhoz, az éjszakéhoz, a
reggelhez, az es6hoz és a napfényhez, — mindig
ugyanaz és mégis mindig més — Onbél 1j
Delphine kelt. Eat, csak ezt szeretem én, és
reményteleniil kell szeretnem. Mert az én ar-
czom mellett a sors, a nagy formalé miivész ko-
zombosen ment el s esak a kontér, az id§ fes-
tett néhiny pardnyi redfeskét bele.

Nem akarom csalédisba ejten, Delphine ;
ha most filozofdlok is, azért még nem vagyok
filozéfus ; ¢sak tudoményt tanulményoz-
tam : a szerelmet. Es oly biztosan, mint egykor.
mikor oly boldog voltam, hogy Daphnist be-
avathattam az édes misztériumokba, tudom
ma, hogy Delphine eleped a szerelemért.

Altenau _dr  multkor olyan biiszkeséggel
mintha ez az 6 mfive volna, beszélt a kﬁnyvek:
161, melveket 6n olvasott, a j6tékony intézmé-
nyekrdl, melyeket On Froberghen alapitott,
Kﬁzl)en' rénézte:m €, 8 keskeny arezara
gyhszolo szemeire gés borzongatott a _hideg:

Tudja-e, hogy a kirdlyné miért hajszolédik ki-
elégithetetlenil egyik #inneprél a mésikra és
nines elég dragakdve, a mivel forré6 bérét be-
fodje? Tudja-e, miért lelkesedik De Nesle
marquisné és Tous gréfné Rouelle vir kémiai
experimentumaiért és miért tanult a kis Coigny
holttesteket bonczolni? Mivel a szerelem el-
ment mellettik, mivel — gydvasaghél vagy
erényességh6l? — engedték elmenni maguk
mellett! Onnek van férje — agt jelenti ez, hogy
van szerelme? Volt szerelmese is, — kimerftette
ezzel a szerelmet? A szerelem mély, mint a ten-
ger, gazdag, mint a f6ld szive, véltozatos, mint
a rubdja. A tdrgya viltozhatik, mint a nemzedé-
kek a f6ldon ; 6 maga megmarad. De ha a f61d
nem teremne embereket, léteznék-e akkor? Ki
latnd, ki érezné, ki énekelné meg pompajit?

A nék hamarabb oregszenek, mint a férfiak,
mondjak.- Mert a férfiak tovdbb szeretnek. Ni-
non de I'Enclos 6rokké fiatal volt, mert orokké
szeretett.

Meg fogja Daphnis engedni, hogy Delphinet
folvegyem.iskolamba?

Altenau Janos Delphinahex,

: Pdris, 1778 augusztus 25.

Hivatkozik legutébbi levelemre, dréga mar-
quisné, és azt koveteli t6lem, hagyjam el a ha-
zat, keriiljem a kozellétét, mert Mesmer wir azt
hiszi, kdr&janak hatdsat veszélyezteti az én
ellentétes magnetizmusom. Ambér biztosan tu-
dom, hogy Mesmer tr nem a magnetizmusom-
t6l fél, hanem viligos tekintetemtdl és kéte-
lyeimtél, a melyek elvonhatnak téle egy ilyen
értékes phczienst, mégis engedelmeskedtem.
Biesa nélkil, éjnek évadjan mentem el Ontél,
mint egy gonosztevf. Taldn méskiilonben nem
tudtam volna wuralkodni magamon. :

Utols6 hosszit beszélgetéseink egyikének al-
kalméval mondta On : «Mennyivel boldogabbak
voltak Homér kortrsai, mint mi! Minden to6ban
és minden forrisban driddok és nimfak laktak,
rink nézve pedig iires lett még a mennyorszag
isl» De nem pétolja-e tudbsunk az elvesztett
hitet, sziikséges-e, az firességet megint fanté-
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mokkal megtolteni, boszorkanymesterekben és
vardzsigékben bizni, mint a legsététebb kozép-
korban? On féradt, driga Delphine, almatlan
éjszakéitol, ki van meriilve 6nkinzé gondolatok-
tol ; maskilénben nem tévedne el mindabban
a megismerésben, a melyek még kevéssel ezelGit
gazdaggh és erdssé tették. Az Onpusztités bor-
zalmas mivén dolgozik és mindezt egy olyan
teremtésért, a li'lt'l}' rosszabb, mint egy allat.
Még egyszer kényorgok Onhoz: ne hozza &l-
dozatil onmagdt ennek a gyermeknek, a mely-
nek nines joga az élethez és legjobban egy gy6-
gyithatatlanok szémdéra valé intézetben volna
elhelyezhetd, Tudom, On azzal felel, mint méx
oly gyakran: «Mim van akkor az életbl?» Az
élet, Delphine! Mint baritja beszélek Onhoz.
a ki eltemette legmerészebb &lmat, hogy Onnek
vezetGje lehessen egy 1) vildgba.

Panaszkodik a vilig elistentelenedése miatt.
Es mégis van egy hatalom, a mely pétolhatja a
menny és f6ld minden isteneit. Mélyebben bele-
néz az emberek szivébe, mint 6k maguk, bizto-
sabb védelmet biztosit, mint a miket bérmi
isten szerezhetett és nagyobb erét ad, mint a
hit, a mely hegyeket mozditott el. Mivel én
megadtam magamat neki, attél a pillanattol
fogva, mikor Laval Delphine az életembe be-
lépett, olvasni tudtam a belsejében, mint va-
lami nyitott kényvben. Elfodott érzést talal-
tam, alvé reményt ; érzékeim forrsiga kiraj-
zolta nekem sajat boldogsigom tiindokls ké-
pét, igy hogy nem akartam latni, a mit littam.
Most, mikor tudom, hogy azt az asszonyt, a kit
szivem minden erejével szerettem, soha nem
mondhatom magaménak, meg akarom menteni
legalabb legnagyobb ellenségétdl, onmagétél.

On szeret. A biiszkesége tiltja esak, hogy ezt
bevallja. On remél. Beteg lelkiismerete akadé-
lyozza esak, hogy ezt a reményt életerejéve
tegye. Legyen batorsiga onmagéhoz. Tartsa
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fenn magat a férfinak, a ki elment az idegenbe,
mert. On 4ltal r'lili].g‘\_'(]tlllelli hitte magédt.

Minden szo, a melyet leirok, mélyen heledofi
az aczélt a szivembe. Mindegy. Elsé feladatom
az élethen az On |\|‘|]tl('13_::~'{1g;u

Altenau Jénos Delphinehez.
‘Pdris, 1778 szeptember 18,

Hogy koszénjem meg sorainak jotétemeényét,
draga Delphine, a melyek legvilagosabban az-
zal beszélnek, a mit elhallgatnak. Egyetlen ba-
ratjdnak nevez, mert igymond, csak a barét-
gig tud énzetlen lenni, Ezzel be akarja bizonyi-
tani nekem, hogy esalédom sajit érzéseimben!
Hogy legyek tovabb is bardtja, mondjam meg,
hogy megy dolgom.

Nem akarok erre banalis frazisokkal véla-
szolni, hanem inkdbb megkisérlem egykon be-
szélgetéseinket folytatni, tehdt lehetleg sze-

.mélytelennek lemni. A benyomésok, melyeket
régl koreimbe vald visszatérésemkor kaptam,
még jelentGsek arra, hogy el6adhassam Gket
Onnek.

Nagy el6harezosaink haldla oOta mély de-
presszioja uralkodik a szellemeknek. Egy 1)
generdcezioval taldljuk magunkat szemben, nyug-
talanit6, lazas, gyakran szentimentélis tomeget
talalunk, a melyben a kozonséges az uralkodo.
Az a néhdny oreg, a ki megmaradt, sokat vesz-
tettek erejiikkb6l és befolydsukbdl, klikkekké
vannak szaggatva. Elmalt velna az encziklo-
pédistak ideje a nélkiil, hogy az a gyiimoles
néne ki a magvaikbo6l, a melyért mi dolgoztunk?

A régebbi 1d6k ildozésel nagyokkd és ero-
sekké tették Gket. Hogy az iildozések ellen vé-
dekezziink, minden erénket meg kellett feszi-
teniink, szorosan Ossze kellett allanunk és a ko-
moly meggylzidés tizével kellett a szellemi vi-
lagot megh6ditanunk. Csak igy lehetett a koz-
élet viharz6 tengerében az encziklopédia vila-

gito tornyat folépiteni, melynek csicsarél épitéi
a7 egész mindenséget belattak és minden hajé-
nak wrényt adtak. Nem elég jellemz6 mér az az
egy is, hogy azok a férfiak, a kik ezt a miivet
alkottak, ma napiczikkeket irnak a Mercure de
Franceba?

Aztén jott az az id6, mikor Eurépa hlseivé
tette az tildozotteket, mikor egy Voltaire, egy
Montesquien, egy Roussean hirneve diadalmas-
kodott a méglydkon, a melyeken mfiveiket el-
égették, mikor az elnyomott emberiség, a meg-
becstelenitett Artatlansig a ferney-i patriarcha-
nil taldlt menedéket s az § nevében az ész és
igazsdgosshg nem egyszer gyOzott a vildg min-
den hatalmasa folott.

Az ildozések aldbbhagytak, a filoz6fusok
nébiny elve éltalinos elismerésre jutotf, esz-
méik, mint a magszélak a fdkr6l és virdgokrol
elvaltak tolitk és betoltotték a levegbt. Kozben
azonban meglazalt az emberiség egysége ;
Rousseau elvaldsa az encziklopédistaktol a
belsd bomlist nyilvéinos botrinynyé tette. Oppo-
ziczibja Holbach és kivetfinek materializmusa
ellen viligosan megmutatta, hogy az ekkora biz-
tonsdggal hirdetett meggyGzidések és meg-
ismerések is ingatag talajon allnak.

Az egyhéz és a korméany képviseléi, s6t maga
a versaillesi udvar is felhagyott a filozofusektol
valo félelemmel. Voltaire diadalmi napja Péris-
ban az & veresége volt.

Mikor tegnap pesszimisztikus gondolataimba
elmeriilve a Café de la Régenceben tartézkod-
tam, ott taldltam Gaillard urat, a kivel hossza-
san  tdrsalogtam.” Nevetett levertségemen, —
nem viddman, hanem keményen nevetett. «Mit
tesz az, hogy Rousseau nyavalyés volt, Voltaire
pedig sajat tanitdsainak érnléja — mondta —
a gondolkodok eszméi nemzik a tett embereit.s
Azt hittem, Neckerre czéloz, kinek tevékeny-
sége oly hangos elismerésre taldl a népnél. Meg

sAVOLY JANOS EZREDES HONVED DANDARPARANCENOK ES B0z0 PAL ALEZREDES BZREDPARANCSNOK AZ ALLASOKBAN,
Jelty Gyula. a barcgtérre kikildstt munkatérsunk folvétele.
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Szurmay Sindor honvédelmi miniszter a hadirepiilogép-kidllitds megnyitdsin.

egyszer nevetett. «Necker?!» kidltott fel glnyo-
san, ¢lyan ember, a ki frdsaiban és nyilvénos
beszédeiben hizeleg a népnek, titokban pedig a
kirdlylyal a zsarnoksg fegyvereit koszoriilil
Este elvitt a klubjdba, a hol szenvedélyes

vitdk tantja voltam. Fiatalemberek a polgéri
osztélybél vetélkedtek minden fenndlls6 do-
lognak szidalmazéséban vallds, monarchia, mfi-
vészet, nbk, még a méaskillonben annyira di-
csbitett amerikai szabadséigharez is — semmi
sem maradt megkimélve keseri ginyjuktél.
Kedvetleniil indultam el t6lik; Gaillard el-
kisért., «Ezek azok a tett emberei?» — kérdez-
tem. «Bizonydra — felelt 6, — hogy épiteni le-
hessen, el6bb rombolni kell.»

A Palais-Bourbon elétt killonben taldlkoztunk
a marquisval, a ki e késGi id6ben kopenyébe
burkolézott, hogy fel ne ismerjék. «Gyakori
vendég anyfm hdtsé szobdibany — mondotta
Gaillard Gr. Azt hiszem, driga Delphine, ez a
felfedezés feloldja Ont minden tekintet al6l.
Természetesen nem fogom elmulasztani, hogy
nyomon kdvessem, hogy biztos fogantyat adjak
ezzel Onnek, ellene.

Négy hét alatt tehat eld6l a gyermek sorsa ;
foltételezem, Mesmer dr lesz olyan okos és ki-
tolja tovabbi négy hétre ezt a dontést.

(Folytatdsa kovetkezik:)

Zsékmdnyolt franczia tengeri repilogép, a melyet Banfield sorhajéhadnagy,

IRODALOM ES MUVESZET.

Az Arnyék. Vér Mdlyds regénye figyelemre méltd
kisérlet egy nehéz és rendkivill bonyolult iréi
probléma megoldésira. A miivész-természet psy-
chologiai probléméja ez: milyen fizikai & lelki
szervezetit lény az alkoté mflivész? Milyen psy-
chologiai foltételek és koriilmények tesznek valakit
miivészi alkotésra képessé ? Milyen viszonyba
kerill az ily médon mfivészi képességgel megéildott
és megvert ember Onmagival és a vilig realitd-
saival 8 milyen komplikdezitk szdrmaznak abhbél
a slrléddsbol, melybe a miivész a redlis vildggal

lény, a kit az emel ki a normilis emberek tome-
gébdl, hogy sokkal intenzivebben reaghl mindenre,
a mi éri, intenzivebbiil éli egész életét, érzékszervei
méskép 1s sokkal élénkebben perczipiilnak min-
dent, tudatosabban s mélyebben tfoglalkozik &n-
magival 8 a vilAggal, meglat, érzékeny készilék
moédjéra feltog s ajra értékel olyan dolgokat is,
a melyek mellett a normadlis 'emberek a megszo-
kis vaksigival haladnak el, — mindebbél pedig
sajAtsgosan thlfesziilt, a normélistdl eltérd, tehat
pathologikus idegéllapot keletkezik, a mely a mf-
vészt folytonos nyugtalanséggal, epeszt8 sévérghs-
sal tolti el s kiils6-bels6 egyenstlydt rendkiviil
ingataggd teszi. Vér Matyas mfivésze, Lithvan, a
hirneves ir6, azon kiizkddik s bukik el a regény
sordn, hogy ennek a megingott lelki egyensily4-

Zsdkminyolt olasz repiilégép, s mely a Gorz elleni harmadik repiilétdmadds alkalméval egy gytimdlesds-kertbe
zuhant & a vezetdje meghalt,

_ I6tt le Trieszt mellett, a melynek
megfigyeldje a kilzdelemben életét vesztette, i t’ s

A BUDAPESTEN MOST MEGNYILT HADIREPULOGEP-KIALLITASBOL. — Jelfy Gyula filvételsi,

nak stabilitdst adjon, lelke nyugtalanségaival
szemben valami ellenstilyt szerezzen, mert emberi
szellem nem birja ki azt a zaklatottsagot, a mel
az ilyen egyensiilytalansighél keletkezik. A m-
vészet nem tudja neki megszerezni a szitkséges
ellenstilyt, mert épen a lélek egyensulya-vesztett-
ségébll kifolyblag megingott a f6ltétlen hite mf-
vészetében és Gnmagiban, — a szinte Onkivii'eti
Allapotban valé alkotd tiz és a cstiggedt kétel-
kedés végletei kozott hany6dik., Kiviiledl kell ta-
masztéknak jonnie, egy né képében, a ki hozzé
mélté szellem a ki kapocs lehetne kbzte és a
reflis vilhg kozoti s ezzel nyugvépontra tudja
juttatni nyugtalansigét. Mar-mér megtalilja a nét
Verona személyében, a boldog vigy extézisait éli
at, a beteljesiilés kiiszbbén azonban egy véletlen
feltirja el6tte, hogy az egész csak aljas komplott,
a n6 hitviny szerepet jitszott elftte, hogy egy mis
férfival val6 bfinds viszonyénak kovetkezményeire
lastot szerezzen. LithvAn erre kovetve lelkének
irtelen felifind latomésat, eltiinik a vilagb6l. Lat-
hatblag tisztdn belsé torténet a regény, a mi
kitls6 dolog, esemény, korflktus, reilis 1&rténés
benne, az mellékes, csak éppen apparatus 8 a mit
az iré kozdlni akar velink, az nem eselekvény,
hanem egy emberi lélek vivédasinak lirdja. Fhhez
képest nem is igyekszik érdekessé tenni, redlisan
egyéniteni tobbi. alakjait, az & harom ember,
a ki a regényben még szerepel, merl séma,
relief nélkili formula, nem emberek, hanem Lith-
vén az élethez vald viszonyénak jelz6i. Sokkal
erbsebb reliefjik van azoknak a jelenéseknek, a
melyekben Lithvin sajét lelki vivodésait vetiti
ki: halluczinéeziéinak, a melyek az alakok alko-
thséra berendezkedett fantézia ideges tw
sbghnak szlileményei s szinte valbszerfib tan-

keriil. Az ir6 szerint — s ebben igazat kell adni
neki mindenkinek, a ki igazi miivészt ismert s
fogalma van a mfivész psychologiai képérél — a

mivész elsd sorban talfinomodott idegrendszeria
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nek fel az ird clairvoyanceabo] életre kelt jelene-
tek, mint a melyeknek valami realitis a sziilGje.
A torténet minden forduléjdnil a fantasztikum
hatarat sarolja, hol behatol a fantasgtikus terii-
letre, hol visszatér a redlis wviligba, a szerint,
hogy az ir6 hol talilja meg a mondanivaléja ki-
fejtésére vald eszkdzoket. Az elbadds erlsen sti-
lizalt, esiszolt, gondosan alakitott, sajnos, tobb-
nyire éreghetfen papiros-izi mondatok igyekez-
nek formés hidakat épiteni a mondanivalé és az
olvasd megértése kozodtt, szimbolumok vildglanak
fel a stilusban is valami ideges nyugtalansig érez-
heté s bizonyara még jobban érezheté volna, ha
az irbnak erdsebb volna az eredeti stilusalkoto ereje
A regény mindent Osszevéve figyelemre mélto
erOfeszitése egy finom érzésii és becsiiletes {drek-
vésil ir6i talentumnak arra, hogy magasabb rendi
irbi probléma megoldasan prébalja ki képességeit.

A Budapesti Szemle» majusi szémiba Fraknéi
Vilmos irt érdekes tanulményt Zrinyi a kolis
tanulé-éveirdl, Heinrich Gusztdv a Macbeth-mon-
dar6l. Szdsz Kéroly kozli Fick Karolyrdl, szansz-
krit koltészet érdemes forditéjardl sz6lé értekezé-
sét, a mely székfoglaléja volt a Kisfaludy-1arsa-
ghgban. Anadoli élnevii ir6 Angol levelek czimen
kezd czikksorozatokat. If). béré Wlassies Gyula a
hat6sdgi miivészet-dpolas feladatairél ad czikket,
Ereky Istvdn folytatja a tanulményét Teznernek
a rendi alkotményokrél sz6lé elméletérdl. Szépiro-
dalmi olvasméanyok: Alberto Imsua spanyol ird
novellaja és Radé Antal hérom verse. A Szemle
rovatban Ponori- Thewrewk Emil nekrologja és thr-
lati kritika, az Erlesité rovatban konyvismerteté-
sek egészitik ki a foizet tartalmit. A Budapesti
Szemlét Voinovich Géza szerkeszti s a Franklin-
Térsulat adja ki, el6fizetési bra egész évre 24
korona, félévre 12 korona. Egyes szim dra 2 ko-
rona.

Hiboris mifivészi levelezdlapok. A 30. honvéd
potzészloalj megfesteti az ezred nevezetesebb harez-
téri jeleneteit mivészek Aaltal az ezred muzeuma
részére. BEddig Juszké Béla a kanaljhegyi tédma-
dist, Novdk Sdndor pedig a toporucz-raranczei el-
lentaimadast és a hazajaért elesett ezredkiirtost
hiven 6rz6 paripanak poétikus térténetét festette
meg. A 80. honvéd potzdaszldalj mind a hérom
képr6l a legkényesebb izlést is kielégité ezines
képes levelezOlapot: adott ki, a melyeket 20 fillé-
res firon hoz Ozvegy- és érvaalap javira forga-
lomba. Harminez darabos megrendeléseket 50 fillér
postakoltség és hat- korona elGzetes bekiildése el-
lenében agftzéaz]ﬁalj hagyatéki csoportja (Buda-

pest, IX.
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A «J6 Pajtdss, Benedek Elek képes gyermeklapja
méjus 6-iki leghjabb szhméba Abrdnyi Emil irt
verset, Szabéné Nogdll Janka elbeszélést, Szemere
Gyorgy [folytatja A4 kis kdpldr czimil regényét,
Sztrokay Kalmén érdekes czkket irt a csillagok-
rél, Avar Gyula elbeszélést, Fdbidnné Biezé Ilona
szép képet rajzolt, Benedek Elek folytatja Rékdné
komdmasszony mulatsgos eseteit. Tarka mese, rejt-
vények, szerkeszt8i izenetek egészitik ki a ezdm
gazdag tartalmét. A Jé Pajids-t a Franklin-Térsu-
lat adja ki, el6fizetési Ara egész évre 12 korona,
fél évre 6 korona, negyedévre 8 korona, egyes
pzdm fira 24 fillér. Mutatvinyszdmot kivapatra
kiold a kiadohivatal, IV. ker. Egyetem-utcza 4.

A HABORU NAPJAL

Aprilis 26. Az orosz tlzérség tobb helyatt ki-
vivta Agydink megforlé tazelését. A nyugah
harcztéren az angolok Arrasnil mér csak részletes
tdmadésra tudtuk Osszeszedel6zkddni. A Bearpetol
délre timad6d hullimaik héromszoros rohama mind
visszadzonlott. Egyes szakaszokban meglehetds erds
tizérségi taz. Gavrelle mellett a német &llas a
falu keleti szegélyén van. A német trénorokos
hadcsoportjandl a helyzet altaliban véaltozatlan.
A Heurtebise majornél és attél keletre a németek
elbretoréseikkel megjavitottak dlldsaikat a Chemin
des Dames gerinczén. Este Brayet6l kétoldalt a
németek véresen visszaverték a franezidk téma-
désat.

Aprilis 27. A nyugati harcztéren az arrasi csa-
tatéren széles arczvonalon 1smét fokozédott a tii-
zérségek harcza. A Scarpetél délre az arras—
cambrai-i orsziguton s annak mindkét oldalin az
angolok tdmadésit sllyos veszteségeikkel wvissza-
verték. A német tréndrokds hadesoportjanil a
tuizéreégi harcz az Aisme mentén és a Champag-
neban lassankint ismét nagyobb hevességre foko-
zOdott. A Chemin des Dames mellett a németek
gyalogsfgi harczban ismét {ért nyertek. Macze-
déniaban a Doiran-t6t6l délnyugatra az angolok
eredménytelen elOretdrései.

Aprilis 28. A nyugati harcziéren a Scarpe mind-
két partjin az ellenség folytatta a németek 4lla-
snak 6 a mogdttik levl teritletnek a lovetését.
A németek angol titegeket kiizdottek le. Monchy-
nal tobb angol {émadfis vessteséoteljesen Oesze-
omlott. Ma reggel a tizhares Loostél Queantig
pergbiiizzé fokoz6dott s utdva csaknem az egész
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A német trénorokds hadesoportjinil Brayenél és
:&ﬁbﬂl{‘aurtebiau-majomﬁl gikertelen franczia téma-

SOK.

Aprilis 29. Az orosz harcztér tobb szakassin
élénkebb {fizérségi és aknavetl tliz. A nyugat
harcztéren Lenstél Queantig igen stlyos pergbtiiz
vezette be papfelkelte el6tt az dprilis 28-iki csa-
tit, & mely délben eld6lt, Anglia sulyos vereségé-
vel. Virrmﬁalkur az angolok 30 kilométer szméles-
ségben elbretortek, lokéstik f6sdlya a Scarpetol
ésgakra Achevillet6l Roeuxig hizédé német 4lla-
sok ellen irt'u?vult. Rendkivill heves csata kezd0-
dott, az angolok benyomultak Arlenxba, Oppyba,
Gavrelle és Roeux kbornytkére, de n németek erlan-
tdmadéasa visszaverte Oket a németek régi Alldsain
tal is, melyek Arlenx kivételével mind német ké-
zen moradtak. A Searpe-mélyedést6l délre is meg-
hiusultak az Osszes angol tgmudti'sok. A harest
szarnyain az ellenség tdmadé hullimai mér a né-
met tizérség tizében Ogszeomlottak.

Aprilis 30. A mi harcztereinken nines esemény.
A nyugati harcztéren az angolok nagy tdmadisuk
meghiusulésa utén csak egyes tdmadasokra villal-
koztak Oppy ellen a Douaib6l Arrasba vegzetl dt-
tol északra, de négyszeres robamban kimerftették
erejitket. A Scarpe mindkét partjin a tfizérség
er6s harczi tevékenysége. A német trondrokds
hadesoportjinil a németek visszaverték a francziak
16bb erbezakos felderité kisérletét. Soissonstél a
Suippeig a {fizharez ismét fokozédott, ag esti
6rikban a legnagyobb hevességet érie el s reggeli
sziirkiiletkor legerGsebb hatéisra emelkedett.

Mdjus 1. A pyugati harcztéren Arrasnél a tii-
zérségi tevékenység a Scarpe mindkét partjin erls
volt. Bt. Quentinnél biztosité csapatok allandé
harezai. Az Aisnenél, az Aisne—Marne ecsatorné-
nal 8 a Champagneban Sillery és a Suippe-mélye-
dés kdzt a tlizérségi tevékenység tovabb tartott ;
Soisgons ég Reims kozott kivalt este volt heves.
El6retor6 felderité csapatokat a németek vissza-
vertek. Ma délel6tt a Champagneban a tiiz leg-
erGsebh hatésig fokoz6dott, délutan kordn Prosnes
és Auberive kozt megkezd6dott a franczibk friss
hadosztalyokkal intézett tdmadésa, a mely meg-
torott a németek szivos ellendlldsén, a kik ﬁﬁ—
saik teljes birtokédban maradtak. Balszereneséjii-
kon esteli misodik tdmadésuk sem véltoztatott,

Méjus 2. A nyugati harcztéren Yperntdl délre
a thzérségi tevékenység idénként novekedett. Az
arrasi csatatéren, Lenst6l nyugatra, Monchyndl
és Fontainesnél délel6tt az angolok elbretdrései
meghinsultak. DéIt6] kezdve a {izérségi harcz
ujra fokozédott és éjjel is erbs maradt. %le
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Fog-Krém

Sarg, Wien.

FoGSOROKAT

film é8 esfisttormelékeket, higanyt, ewiist-
papirhulladékokas, zhlogezédnlikat veszek:

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jozsef-kbrut 23.

~B@

LOHR MARIA CewsD }

Gyix b VIII, Baross-u.85. tissits, veoytss.

« O s vegytisz-

:I::l:t:l Fé-u. 27, IV, Eskii ll: K o Lelmafestﬁ
ok :ll, FO-u. 27, 1V, u- L RecE- N
keméti-u. 14 'U,“lelalnud'-u. :.\‘I.Ter::- qyéet intétste

krt 39, lndriny-ut I6,VIll, J6zsef-krt 2, Telefon: J6zs. 2—37

S 28

LAMPEL R. konyvkereskedése (Wodiamer F.
és Fiai) r.-t.-nal Budapest, VL, Andrhssy-ut 21.
é8 minden kinyvkereskedésben megrendelhets :

MIKSZATH KALMAN
ELETRAJZA
irta VARDAI BELA

A nagynevii iré egyetlen részietesebb élet-

rajza. Miksghth nrulképbnl‘ diszitett esinos
kartonkdtésbea.

Ara 2 korona 50 tillér.

Margit-Créme

2 » fsrangu hdlgyek kedvencz szépits seere, az egész
viligon el van terjedve. Piratlan hatésa szerencsés
Bsszedllitisiban rejlik, s b6r azonnal Felveszi és ki-
w616 hatiisa mér phr éra lefolyisa alatt észlelhets. Mi-

) ‘wel 8 Margit-crémet utinozzik és hamisitjik, ressék

9 eredeti védjegygyel cllftott dobozt elfogadni, mert

2 csak ilyen készitményért villal a készité mindennemii
felelSsséget. A Margit-créme drtalmatian, zsirtalan

) vegytiszta készitmény, amely a kilfsldén nagy fel-
tinést kelterr. Ara kis u& 2 K, nagy 4E &

Margit-ssappan 3'— kor. Margit-pouder 150 kor. (3

- -
Hiivosvolgyi Park-szanatorium
klimatikus, ptysikalis és diétsn gyogyintézet,
Budapest, I., Hidegkuti-ut 78.  Villamos megdlld.  Telefon 145-80.
Ajfinlatos bel-. & ideghetegeknek, Giditloknek. HisSkura.
Szobdk, ugy mint eddig, az egéss nydri évadra bérelhetbk.
Epész éven 4t nyitva. Egész dven &t nyitva.

I6tallds a biztos eredményért!

H tokeletes biztes pal-
P-tk*l'llll Rinyirtoszer (nem mé-

) emberre és hizidllatokra nem ve-
%ﬂ'ﬂm% fajbaromiilenyészibnek
- 4 e
S talitinny, 1, dobos 3 kor. smertets
leirdast kérésre ingyen k a Patkdain-gydr edili el-
arusitoja, n Toromtali Agrirbank R.-T., Magybecskereken.

rnynél

70sizﬂlrd6. Gombrmegye.

Radidaktiv jéd-brémos sosfiirdé.
Teljes iizemben, Véranyageserét elémozdité fisviny-
viz. Ajinlbaté gyermekeknek, serdiildknek, ideg-
betegeknek, gyomorbajosoknak, érelmeszesedésben
szenvedbknek, stb. Gyégyviz- és firdsismertdt

, ®

kiild a Fiirdbigazgatosag.
@

ruhafestés, vegylisztitis, gallértisztitis.

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN.
hafestés feketé és
Gyhszesetben [oLi% Vis:titdsa soronkivil

oo Haltenberger Béla Eassa

LAKATOS LASZLO
uj kényve:

T REGENY

(Rath kényve. Julie)

e

A szerelem kinjai és gySnyd-
rei két mivészi képbe foglalva.

Ara § korona.

FRANKLIN-
TARSULAT
KIADASA.

e e
e e
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Kaphalo minden kinyvhereskedésben. £
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VASARNAPI UJSAG.

18, szim. 1917, 64, ﬁvro_l.mm.

és az Aisne mentén virradat el6tti heves {iizhul-
lamok utén ers franczia felderit6 vallalkozasok
kovetkeztek. Az ellenséget visszavertitk. Délben
8 thzérharcz az egész vonalon djra teljes erbvel
tort ki. Az Aisnetl északra a németek roham-
esoportjai éjjeli véllalkozdsaikkal foglyokat és gép-
fegyvereket szillitottak be. Silleryt6l északkeletre
egy franczia fészek kitisztitdsa alkalméval az el-
lenségnek silyos veszteséget okoztak a németek
68 t6bb mint- 50 foglyot hoztak magukkal. A
Chemin des Dames-hegyhiton kozelharezban vissza-
verték a németek a franczidk djabb eléretoréseit.
Az dprilis 80-iki champagnei harczokban tobb
mint 400 fogoly maradt a németek kezei kozott.
Vallomésaik szerint az ujonnan harczbavetett
franczia hadosztilyokea azt a feladatot réttak,
hogy a Naurroytél és Moronvillerstl délre fekvé
magaslati dllisokat a németektél minden &ron
ragadjik el. A franczia hadvezéreknek ezt a czél-

80 éves korAban, Bonyhidon. — Ogv. budahegyi
Paver Leéng, szill. kunhalmi Résa Maria, 68 éves
kordban, Budapesten. — LuxrXics JézserNg, szil.
Wertheimer Adél, Budapesten.

SAKKJATEE.
3065, szdmu feladvdny Ferber Emiltsl, Pfalsburg.

Szerkeszl0i tizenetek.
Néma éjeken. Az a fajta vers ez, a milyen legtébb

terem : van benne némi hangulat, tfirhetd technika,
elég sima nyelv, esak épen pregnamnsabb egyéniség nines
h:'t.llu-. a mi a kézépszeriiség szinvonala f6lé emelné.

Bérczek align. Ligy-meleg szentimontalizmus, olyan
nyelven és technikaval irva, mintha irodalmunk még
mindig a Himfy koriban élne,

mjns. A tavasz friss Hdl-ﬂ-':__(l"ll-'-\ nyoma sines ||1‘|||||~_

A «VASARNAPI UJSAG»
64-ik évlolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismerefterjeszté képes
betilap évenként tobb m'nt 130 iven

.

18, szim, 1917. 64, kvrervam.

VASARNAPI"UJSAG.
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Kinek van szepléje?

AZ AERO

L 1]

A vepilléssel és 16gbajoudssal foglalkoas egyedl magyar ivatalos folyéiat,
SEEEEEEENENENEENEEEEEENEENEEEEEEEEEEER

Minden szimiban érdekes és Killdn8sen figyelemre mélték
eredeti fényképfelvételeket kd- a léghajézis és repiilés hadi
z8]. A léghaj6zis eseményeirbl, alkalmazisér6l irott k&zlemé-
fejlodésérs] és czéljairél kitliné nyei, valamint az ifjusig szé-
és kdnnyen érthetd népszerii mira killon fenntartott kisrepiil5-
czikkeket tartalmaz. ¢ gép (modell) rovata. &

Mutatvianyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild

[ 1. !! IIIIIIIIIIIIII-I.l..l.l...ll......l..I=
Bendelésnél szivesked-
jék lapunkra hivatkozni

Jat egyik helyen sem sikerfilt elérni.

Vagy barmely méas folt, bortisstitlansig az arezén?

Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
Az haszndlja teljes bizalommal

8 tobb mint mésfél ezer Képpel, legjelesebb
hazai iréink és mibvészemk kizremdikidésével

Rozsnyay Szerdj arczkendesét,
n, 00 o xorropbi napokban: Maxo Dax- Eléfizetési foltételeink: A gt oty TR F O T
a

TER, 82 éves koriban, Bu pesten. — Hyngir1B byt

Difings, Veszprémmegye f6ispinja, 66 éves koré- Viligos indul és & misodik lépésre mattot ad.
ban, Veszprémben. — Dr. Kovics Naay Lagos,
llami renddrorvos, az ujpesti reformétus egyhiz 3045. ssému feladvény megfejtése Dr. Palkoska E.-t5l
fégondnoka, Pestvarmegye megyebizottsiginak és 1. Ff5—06 Bedxit

Ujpest véros képviselGtestiletének tagja, 59 éves 2. Vb5—db1 stb.

4ra 1'20 K, Sserén poudre, az arcozporok gydngye, doboz
1-40 K, fehér, romss, srghs és Sostazinben,

U dé b k » fel-
A «Vashrnapi Ujsigr negyedévre 5 korona Késaiti: Rozsuyai M. gyofystertira, Arad, Szsbadsé-tr 8.

évre 10 korona.

A «Vasérnapi Ujsdg» a «Viligkronikds-val negyed-
évre 6 korona, félévre 12 korona.

andl események: (szimos brival), as orszig

alatt, a hadvisels &llamok foldrajzs,

k"'mﬁ.‘:ﬂ“‘h a térsadalmi m .8 k
e

Budapest, V., Andrassy-it 21. és minden kdnyvkereskedésben. . U
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Dmb?:;l'. Eé‘l‘ll:cﬁin Sumszxié, 1rodés ujsagird, a «Ma- ogfejtése Schlechter Krolytl taliba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm kiil- | B { ﬁ[l_
gyar Hiradoy kOnyomatos laptudésité ujsig felelés A 3046. sz. feladviny megfejtése echter Kdrolytdl. "
szerkesztGje, 58 éves kordban, Budapesten. — Vildgos. Satét. Vildgos. a. Sotét. dendfk. Két uJ magyar regény '
MapAr Miryis, felpSezi Agostai hity. evangélikus v g g Iy
lelkész, a magyarhoni 4g. hitv. lelkész egyesiilet ¢ v“ﬁ_hd{‘ é‘ 7 e e § AN LU U U LU U UL U U A G A 5 L P s e L s P S A s s o P Al P
alelntke, 64 éves korban, Budapesten. — Pozsaay - P2t stb. Kbs S LANDAUER BELA: H $ 3
Mixrés; a dunavecsei keriilet %ﬁs&uth-pﬁr’ri kép- & Fod sib. H 3 A %
Vﬁlﬂi]{ai 54 éves bkoréban, Dunakeczelen — Mox- T I : 3 ) 4 g
N ROLY, a bées-bodrogmegyei munkapért el- g i i i 5 A A N R & :
noke, Zomborban., — Dr. SemionTER Mmaf?egye- A 3047. szému feladviny melgfa,]téas Fritsen Karolytél. H é 3 E
temi rendkivili tanir, a ¢Gydgyéiszats orvosi szakla Vildgos, S b, K £ : < >
felel0s szerkesztGje 58 éves kordban, Budapesten. _p 1. Vad—c6! HaTxcb 1. __ _ __ Fhbxfs g Az orvostandr regénye, a félté- E [-UJI 3 E
Felstze;lﬁri 6s Brentgyorgyvolgyi Cseresnyks Jinos, & Hddxebt “;‘;'h 5 ': R '“’_;_ & ! '“':‘; “:';::‘: . 1 1 8 < > E_|
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Makén. — Dr. Kxecar Jixos, pa Gintieti ' oedt (sdmyagetde) T Vel £ i : . v H £ % i S 4 ¢
e e A Rl e A Vaséraapi Ujségo 14-dik suéméban megielent A 8 o : 2 minden katete a modern gondolkodds kivlj terméke, i
rdban, gagvéridozb — Dr. Orxer Kirory, kér- : képtaliny megfejtése: Vaddszat. g : % 2
orvos, éves korban, Szenthubertben. — Do- Helyesen fejtették meg: A ¢+Budapesti Sakk-kors {Bu- z A ] § B 1. Széchenyi eszmevildga. I. Gaal 11. Henri Bergson filozéofidja. Irta g
rogi Kurka Istvin, Homonna viros esperes-plé- dapest). — Hoffbaver Antal (Lipdtwdr). — Kintrig Ré. o A i 5 £| 0. HEGEDUS SANDOR: 8 ' Jeus, Bedthy Zalt, Probasika Ofto-  Remé Gilloun ford. Farkas Zoltdn. &
bénosa, 57 éves koraban. bert (Fakert). — Székely Jend (Gydr). — Bicsi Péter Sterkesubségl iroda: Budapest, IV, Virmegye-utoza 11. : 3 kdr, Kenessey Béla, grof Vay Gdborné, Kotve K 120 .8 lig
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A Franklin-Tacsulat kinddséban Budapesten (IV., Egyetem-utea 4.) 1 : ot + Ml ot () B B AL SR idolgonta Krewtr Giza mérnok A lom f 3
] [ LN 5 etem-ntea 4. g £ % i = .~ I3. A franczia irodalom fGirdnyaj. ¢
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; Szerkesztéség és kiadShivatal: Buda-
¢ pest, 1V. ker., Egyetem-utcza 4. sz.
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A 300 oldalra terjed6 szépen kidllitott kotet 4ra
fizve 3 korona, kdtve 5 korona.

A FranKlin-Tarsulat Kiadasa.
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LAKASBERLETI
SZABALYOK

Osszegyiijtotte és magyarazta

Dr. PONGRACZ JENO

budapesti ligyvéd.

balt hedveseink Eﬂiékéh’

A vildghdboru majd minden csa-
1adbél kiragad egy-egy kedves
hozzé4tartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe zarva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megorokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomassal) melybe
hési halalt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjitk, egy leve-
lez6lapon t6rténd megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiadShivatala,
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4,

Tartalmazza Budapest-székesfévaros lakas-
bérleti  szabalyrendeletének hiteles szovegét
és magyarazatat. Illeték szabdlyokat. A kapu-
zérasi, viz- és gézszabdlyokat. Teljes jog-
gyakorlatot stb., stb.

Harmadik teljesen atdolgozott kiadds.
Mindenlitt kaphats. Ara kiitve 3 K 20 fillér.
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Wit ey Wil - BUDAPEST, MAJUS 13,

19,87, 1917, (64, EVFOLYAN) |

Tarsulat zsebkiadasanak gyiijteményében.

Eredeli nagysdg 20x28 em. Torvényesen védve,

Ara 2 horona.
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Megjelent a Magyar Torvények, Franklin- z
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N Telszés szerint falra is faggesztbels, assialra is dllithald. - g e Eé;;a._s.zﬁ;m Eidpsetiat F,géﬁzé:re_ = —vas _:oronn‘ —‘;;wmf:_“f’-iif';;ﬂﬁml kﬂfé!di elbfizetésekhez & postailag meg-
2 - \ g i : IV. Yarmegye-ute » 7élévre .. — — 10 korona. edévenkén o d shordas 5.
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LAMPEL R. kinyvkereskedése Kiadéhivatal ; 1V. Egyetem-uteza 4.
(Wodianer F. és Fiai) R.-T.-nal, e 1 oF : :

Budapest, V1. ker., Andrassy-ait 21. szAm e Pk
és minden kdnyvkereskedésben.
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MAJUS| SOROZAT:
Lengyel elbeszélok.

Sienkiewicz, Stasiak, Orzeszko, '
Szymansky, Przerwa-Tetmayer.

A
e S

Gydnyorti Kialli-

vagy mabagoni
szekrény. Bzaba-
dalmazott hangver-
seny - hangdobozzal
folszerelt. Rend-
kiviil erfs, = zaj-
talanul mikado
éramfiszerkezete
évekig tartd hasz-
nalat .utin sem
szorul - javildsra.

és élethii. — Ara
1000 darab  aczél-

tasu . finom. di6fa

Hangja erds, tiszta |

A, Wiagner* hang-
lemezek a fegjobb
* gyartményok.

Elsérendii mind-
ségii anyagbdl ké-
szilpek, mialtal
hangvisszaadasuk
tokéletes, tiszta és

HUU1TA'R1'1 o lolcséres vagy tolcser neélkilil .Ji

élethii. A 25 cm.

A &tméréiii, rendkiviil

sikeriilt  felvételii
dupla hanglemezek
drbja 6 kor. Erds-
hangu  jétszotiik
10U darabja 10 —-,
15— és 200— K.

Lemezalbumok, & lemernck elhelyezésdire

843844, szam. Forditotta Banyai Kéaroly. ' Ara 72 fillér. tivel (lemosek
; : finom kivitelben darabja csak 6 korona.

watan)-100° Kor.-t01 500 kor.-ig.
CSARDASKIRALYNE

Alom, Alom : A janyok, a janyok
Te rongyos élet Hajmasi Péter, Hajmasi Pal
Egy a szivem, egy a parom Mint egy balvanyt, ugy imadlak

Ambrus Zoltan :

R. - é LA -
égi és uj szinmuvek.
Szinhazi biralatok.

- 1 z v Hirom a kisliny Eatonandtik 1. ¢s 11, risz Megjott n Bari
845 - 848. szam. IT. sorozat. Ara 72 fillér. Oh be durezss Cuillaglényes nykri ¢jjel volt Harminezkettds bukagyerk
Arva n hiiz Nem Jatlak én téged tahhbé Kervkes Andris
Drign szép muzsika Mogkérem o 1ifztes molndrt Acsi czighny
Tavaszi felhdk Egy katona temetése Puczka tolbn
Mdr vége, mir vhgy Kard &5 roz=a Kérpitok gerinezein
Dal a hirom kislényrol BEstére indul nz czred Zokogva sir nz szl szél
Mignds Miska, Hopsza Siri Vas@roap virom & bakfmat Mikor 8z cst mesélni Kol
Czintényéros czudar vildg Messze mentél nagyon msss Zsuzsi kisasszony
Héborus felvételek Darumadir olsgillsz dél Belé Lesz még finnep ezen a viliagon %
) Katonasors 1. 65 11. réss Osszel arra ébrediink Tismparti notik g
Tabortiznél I. és 11, rész Felmegyek az Uristenhez Egyszer moentem ol s bilba
Haszfért 1. &5 11, rész Kulapomon piros rozsa Sth, sth.
Bakandtik 1. és 11, risg Tyiih, de kutya jokedvem van

] - e e

B R R i T gy

Bedthy Zsolt;:

Ferencz Jozsef kiralyunk
- és Erzsébet kiralynénk
emlékezete.

9 - . » '
Ry Eaat i - Két beszéd. Ara 36 fillér. W N
. ' Megrendelheték : ] A E R

LAMPEL R, kan“kmskg“se (WODIANER F. 8s FIAD R-T-nal Hangszer-Kirdly» orsaasuerte elismert elsirendii magyar hanszerek és beszélGaépek Aruhdza
Budapest, VIil., Jozsef-kérut 15.

Fényképes lemez-jegyzék ingyen. Telefon: Joézsef T1.

P SO e TR )

Budapest, VI., Andrassy-it 21. és minden kényvkereskedésben. 1

‘ AGHRR [ | RGHER szl
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ka]m?‘hsnln nyomdéja, Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

SZIKLAFESZEE A DELTIROLI mdzmﬁmﬂ. — Jelfy Gyula falvétele,

L.






